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Prvo Svjetsko prvenstvo u muši�arenju održano je 1981. godine pod pokroviteljstvom 
Me�unarodne Konfederacije Sportskog Ribolova (CIPS), a organizovano od strane Me�unarodne 
Federacije Slatkovodnog Sportskog Ribolova (FIPS – Ed).  Godišnja prvenstva organizovao je 
Komitet FIPS-Ed sve do 1988. godine.  Potom je 1989. godine osnovana je Me�unarodna 
Federacija Sportskog Muši�arenja (FIPS-MOUCHE) u San Marinu kao nezavisna Federacija 
unutar CIPSa.  
 
Predsjedavaju�i Odbor i Tehni�ka Komisija ocrtali su pravila takmi�enja kako bi osigurali 
dosljednost u organizaciji FIPS-MOUCHE prvenstava.  Pravila je mogu�e izmijeniti uzimaju�i u 
obzir zakone, regulative, prakse i specifi�ne potrebe države doma�ina.  Me�utim, dosta prije 
dešavanja navedenog doga�aja, ovakve i sli�ne izmjene moraju biti iskomunicirane sa svim 
�lanovima, i to nakon odobrenja od strane Predsjedavaju�eg Odbora.  
 
Ukoliko postoje sumnje ili nesuglasice vezano za bilo koji aspekt Pravila Takmi�enja, iste �e biti 
riješene uz interpretaciju duha Pravila.  
 

����������������������������������������������������

 1.1. Sportski ribolov je amatersko pecanje štapom i silkom, bez finansijske nagrade.  

 1.2. Takmi�enje u sportskom ribolovu je pecanje uz konkurenciju, uz poštivanje 
uobi�ajenih, odobrenih pravila, bez finansijske nagrade.  

 1.3. Takmi�enje u sportskom muši�arenju je pecanje konvencionalnim muši�arskim 
štapom, muši�arskim silkom, muši�arskim koturom i vješta�kim mušicama uz 
konkurenciju, istovremeno poštivaju�i uobi�ajena odobrena pravila, bez finansijske 
nagrade.  
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 2.1. Takmi�enja mogu biti organizovana za oba spola, gdje se takmi�e zajedno ili 
odvojeno.  

 2.2. Takmi�enja mogu biti na teku�oj ili staja�oj vodi.  

 2.3. Takmi�enja mogu biti organizovana za razli�ite starosne grupe, kako slijedi:  

 (a) Kategorija A- Preko 18 u bilo koje vrijeme u toku godine takmi�enja  
 (b) Kategorija B- 14-18 godina u bilo koje vrijeme u toku godine takmi�enja – 

Omladina  
 (c) Kategorija C- Biti �e osnovana - Masters  

 
 2.4. Ova takmi�arska pravila odnose se jednako na sve kategorije, kao i na Regionalna i 

Svjetska takmi�enja, osim ako je druga�ije nazna�eno unutar ovih pravila ili izmijenjeno 
Izmjenama pravila (vidjeti �lan 7.1).  

 2.5. Svako Svjetsko Prvenstvo mora imati i Simpozij za Zaštitu okoline.   
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 2.6. Zbog pogodnosti, kroz cijeli dokument koriste se rije�i ‘on’ i ‘njegov’, ali 
podrazumijevaju i rije�i ‘ona’ i ‘njen’.  

  

��������
����������
���������������������
��������������
����������
���������������������
��������������
����������
���������������������
��������������
����������
���������������������
����������

 3.1. FIPS-MOUCHE �lanovi, koji žele da organizuju bilo koje FIPS-MOUCHE prvenstvo 
moraju predati pismenu prijavu FIPS-MOUCHE Generalnom Sekretaru najmanje �etiri 
mjeseca prije FIPS-MOUCHE Generalne Skupštine.  

 3.2. Prijava mora najmanje sadržavati prijedloge za sljede�e ta�ke:  

 (a) Godina, približan datum u godini, mjesto natjecanja, vode i potencijalne vrste 
riba.  

 (b) Prilago�avanje približnom datumu, mjestu natjecanja i vodama, uklju�uju�i 
komentare o kvalitetu ribolova.  

 (c) Uklju�iti stilove pecanja (npr. rije�no, suho muši�arenje; plitka staja�a voda, 
pecanje sa obale, itd.)  

 (d) Trajanje prvenstva 
 (e) Prora�un torškova u�eš�a za natjecatelje i goste.  

 
 3.3. Svako FIPS-MOUCHE prvenstvo mora biti odobreno na FIPS-MOUCHE Generalnoj 

Skupštini.  

 3.4. Svako FIPS-MOUCHE prvenstvo mora kao minimum imati sljede�e elemente u svom 
nazivu: redni broj prvenstva; FIPS-MOUCHE; kategorija (ukoliko nije za seniore); 
primijenjena geografska regija; Prvenstvo u muši�arenju (npr. Drugo FIPS-MOUCHE 
Omladinsko Svjetsko Prvenstvo u muši�arenju).  

 3.5. �lan FIPS-MOUCHE Predsjedavaju�eg Odobora obavezan je posjetiti mjesto 
takmi�enja i vode, najbolje godinu dana unaprijed, kako bi potvrdio da su ispunjeni svi 
neophodni uslovi za održavanje FIPS-MOUCHE prvenstva.  Troškove navedene inspekcije 
unutar države snositi �e država doma�in.  
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 4.1. Sva FIPS-MOUCHE ovlaštena prvenstva održati �e se u skladu sa Olimpijskim 
idealom.  

 4.2. Zastave zemalja u�esnica moraju biti obješene tokom cijelog prvenstva.  

 4.3. Sva FIPS-MOUCHE Svjetska Prvenstva (što ne podrazumijeva i ostala prvenstva) 
moraju imati civilnu ceremoniju otvaranja, prilikom koje se predstavljaju sve države, drži 
se govor o Olimpijskim idealima i izjavljuje izjava o otvaranju prvenstva.  

 4.4. Sva FIPS-MOUCHE Svjetska Prvenstva (što ne podrazumijeva i ostala prvenstva) 
moraju imati civilnu ceremoniju zatvaranja, prilikom koje se prezentiraju zlatne, srebrene i 
bronzane medalje, kako timske tako pojedina�ne, nakon �ega se izjavljuje izjava o 
zatvaranju prvenstva.  
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 4.5. Obavezno je svirati državne himne pobjednika medalja prilikom svake prezentacije 
medalje. 

 4.6. Nakon što su odabrani za organizaciju svjetskih ili regionalnih takmi�enja, svaki �lan 
je obavezan FIPS-u-MOUCHE predati izjavu kojom potvr�uje da �e biti ispoštovani svi 
FIPS-MOUCHE Pravila Takmi�enja i odredbe C.I.P.S. Ustava.  
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 5.1. FIPS-MOUCHE �lanovi imaju slobodu da sankcionišu prvenstva u svojoj državi.  
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 6.1. Organizacija države doma�ina odgovorna je za sljede�e: 

 (a) Predavanje privremenog budžeta prvenstva prilikom posjete �lana 
Predsjedavaju�eg Odobora (vidjeti �lan 3.5). 

 (b) Prilikom prethodnog prvenstva (ili najkasnije devet mjeseci prije prvenstva) 
pružanje svim FIPS-MOUCHE �lanovima detaljnih informacija o predloženom 
mjestu, vodama prvenstva, datumima, dostupnim vrstama riba, metodama 
pecanja i svim drugim podacima, zajedno sa formalnim pozivom za u�eš�e u 
prvenstvu.  

 (c) Postavljanje kvalifikovanog i iskusnog Me�unarodnog Organizatora za 
upravljanje pripremama i vo�enje prvenstva.  

 (d) Selekcija i obuka sektorskih sudija i kontrolora, koji �e raditi u skladu sa 
Olimpijskim idealima fer i �asnog sportskog ponašanja, te predavanje pismenog 
sažetka Predsjedavaju�em Odboru na odobrenje o njihovom angažmanu, 
selekciji, postavljenju i obuci.  Ovaj dokument obavezno je predati tri mjeseca 
prije po�etka prvenstva.   

 (e) Produkcija ra�unarskih programa za izvla�enje po principu slu�ajnog uzorka 
za startnu poziciju i/ili �amac, te za vo�enje rezultata – ukoliko zvani�ni FIPS-
MOUCHE program nije dostavljen �etiri mjeseca prije po�etka prvenstva.  

 (f) Predavanje FIPS-MOUCHE Predsjedavaju�em Odboru ažuriranog budžeta za 
prvenstvo u vrijeme prvih obavještenja o cijeni u�eš�a u prvenstvu.  

 (g) Predavanje FIPS-MOUCHE Predsjedavaju�em Odboru svih ra�una 
prvenstva, najkasnije tri mjeseca nakon završetka prvenstva.  
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 7.1. Ova Pravila Takmi�enja važe za sva prvenstva odobrena od strane FIPS-MOUCHE, 
osim ukoliko je druga�ije nazna�eno unutar navedenih pravila ili izmijenjeno dokumentom 
Izmjene Pravila, kako bi uzeli u obzir zakone, regulative, prakse i specifi�ne potrebe države 
doma�ina.  

 7.2. Svaka izmjena, koja je rezultat primjene �lana 7.1, mora biti uvrštena u dokumentu 
Izmjene Pravila.  
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 7.3. Radna verzija Izmjene Pravila treba biti pripremljena tokom posjete �lana 
Predsjedavaju�eg Odbora (vidjeti �lan 3.5), te finalizirana i predata Predsjedavaju�em 
Odboru u roku od mjesec dana nakon posjete.  

 7.4. Predsjedavaju�i Odbor mora pregledati, prepraviti ukoliko je to potrebno, te odobriti 
Izmjene Pravila, idealno najkasnije sedam mjeseci prije po�etka prvenstva.  

 7.5. Generalni Sekretar obavezan je svim �lanovima poslati Izmjene Pravila u roku od 
mjesec dana od odobrenja istih od strane Predsjedavaju�eg Odbora.  
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 8.1. Država doma�in odgovorna je za organizaciju adekvatne medicinske pomo�i i službe 
obezbje�enja u toku oficijelnog perioda takmi�enja.  

 8.2. �lanovi su odgovorni za obezbje�enje adekvatnog zdravstvenog, putnog i bilo kojeg 
drugog osiguranja za svoje timove.  
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 9.1. Vode na kojima se održava takmi�enje trebaju biti podijeljene u pet sektora, po 
mogu�nosti razvrstani po imenima i rimskim brojevima I, II, III, IV i V, te kodirani bojom.  

 9.2. Startne pozicije unutar sektora trebaju biti numerisane po redoslijedu, po�evši sa 
uzvodnom granicom prema dolje na teku�im vodama.  Na staja�im vodama, startne 
pozicije trebaju biti numerisane u smjeru kazaljke na satu.  Svaki sektor treba imati broj 
startnih pozicija jednak broju timova u�esnika.  

 9.3. Primarni cilj države doma�in treba biti pružanje svim u�esnicima jednaku pecarsku 
priliku.  Država doma�in treba osigurati da niti jedan takmi�ar ne bude niti u prednosti niti 
u gubitku u smislu kvaliteta lokacije startne pozicije.  U svakom slu�aju, dužina svake 
startne pozicije treba biti najmanje dvije stotine metara na teku�ima vodama i stotinu 
metara na staja�im vodama.  Idealno govore�i, svaka startna pozicija ima minimalnu zonu 
zaštite od dvadeset metara sa svake strane.  

 9.4. Takmi�ar smije zabacivati i pecati sa mušicama samo unutar ozna�enih granica svoje 
startne pozicije, te mora biti unutar granica svoje startne pozicije tokom cijelog bloka 
takmi�enja.  Takmi�ar ne smije koristiti niti pecati sa bilo koje vrste mosta u toku trajanja 
takmi�arskog bloka.  

 9.5. Ukoliko upecana riba otpliva u zonu zaštite, takmi�ar smije privla�iti ribu samo iz 
svoje startne pozicije, te je smije izvaditi samo unutar svoje startne pozicije.  Ukoliko 
upecana riba otpliva u susjednu startnu poziciju, te ukoliko takmi�ar iz navedene susjedne 
pozicije nema primjedbi, takmi�ar ima pravo privu�i ribu iz svoje pozicije te je izvaditi 
samo unutar svoje pozicije.  Ukoliko takmi�ar iz susjedne pozicije ima primjedbu, takmi�ar 
ima najviše pet minuta da izvu�e ribu iz susjedne pozicije u zonu zaštite ili u svoju zonu.  
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10.1. U svakom �amcu mora biti isti broj takmi�ara.  

 10.2. Svaki takmi�ar ima pravo da upravlja �amcem u jednakim vremenskim intervalima.  
Odluka o tome koji takmi�ar �e biti prvi kontrolor donosi se bacanjem nov�i�a.  

 10.3. Takmi�ar koji upravlja �amcem ima pravo donijeti sve takti�ke odluke, uklju�uju�i i: 
na kojem sjedištu u �amcu sjedi svaki pojedina�ni takmi�ar; gdje �amac treba biti 
pozicioniran; da li se koristi zaustavno sidro ili ne.  Kontrolor može po svom naho�enju 
poništiti svaku navedenu odluku iz sigurnosnih i fer-plej razloga prema takmi�arima, kako 
u svom tako i u drugim �amcima.  

 10.4. �amci moraju biti izvezeni najmanje 10 minuta prije po�etka takmi�enja, kako bi 
takmi�ari imali dovoljno vremena da na vrijeme stignu na poziciju sa koje �e zapo�eti 
pecanje.  

 10.5. Prilikom takmi�enja, niti jedan �amac se ne smije približiti drugom �amcu unutar 50 
metara, osim iz sigurnosnih ili nužnih razloga.  

 10.6. Tokom pecanja, takmi�ari moraju sjediti na fiksiranim sjedištima, ali mogu koristiti 
jastuk debljine najviše 10 cm (vidjeti �lan 10.8). 

 10.7. Hvatanje mrežom mora u�initi takmi�ar ili Kontrolor ukoliko takmi�ar zahtijeva.  

 10.8. Takmi�ar ima pravo stajati samo prilikom hvatanja u mrežu, ali ukoliko je zamolio 
Kontrolora da to uradi, takmi�ar mora ostati u stolici.  

 10.9. Izmjene pravila moraju sadržavati detaljnije informacije o tome kako �e se održavati 
pecanje iz �amaca, npr. plove�i ili usidreni �amci; da li je dozvoljena upotreba zaustavnog 
sidra; podru�je u kojem je takmi�aru dozvoljeno zabacivanje mušica; broj takmi�ara po 
�amcu; da li je dozvoljeno pecanje dok Kontrolor vesla; da li se takmi�arska staza smije u 
potpunosti ili djelimi�no koristiti za zvani�ni Trening; da li takmi�arske vodu trebaju biti 
podijeljene u pet sektora, te da li je dozvoljeno da više od jednog tima istovremeno peca u 
navedenom sektoru; da li je obavezno da �amci plove sa pramcem na desno ili na lijevo.  

 10.10. Samo Kontrolo ima pravo upravljati veslima i motorom. 
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 11.1. Svako Seniorsko Svjetsko Prvenstvo obavezno je omogu�iti najmanje pet razli�itih 
ocjenjiva�kih sesija; svako drugo FIPS-MOUCHE prvenstvo obavezno je omogu�iti 
najmanje tri ocjenjiva�ke sesije.  Kod svih prvenstava, takmi�ari �e imati pravo pecati u 
jednakom broju ocjenjiva�kih sesija za svaku vrstu ribolova.  
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 11.2. Svaka ocjenjiva�ka sesija treba se sastojati najmanje od tri sata precanja.  Ukoliko, iz 
razloga izvan takmi�areve kontrole, ocjenjiva�ka sesija traje kra�e od najavljenog perioda, 
obavezno je kompenzirati sa dodatnim vremenom za pecanje.  

 11.3. Vrijeme takmi�enja odre�uje organizacija doma�in.  

 11.4. Organizacija doma�in obavezna je organizovati najmanje tri sata treninga za svaku 
vrstu pecanja u navedenom takmi�enju, na sli�nim vodama, za svakog pojedinog 
takmi�ara.  
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 12.1. Svaki FIPS-MOUCHE upla�eni �lan i svaka nacionalna organizacija, koja je 
aplicirala za �lanstvo u FIPS-MOUCHE, te je uplatila �lanarinu, imaju pravo u�estvovati u 
FIPS-MOUCHE prvenstvima.  

 12.2. Timovi se izvla�e iz �lanstva nacionalnih organizacija, i svaki �lan tima mora biti 
državljanin države za koju nastupa.  

 12.3. U�esnici mogu biti: 

 (a) Tim od najmanje pet takmi�ara plus opcionalno jedna rezerva i/ili jedan 
kapiten i/ili jedan menadžer.  

 (b) Osoba 
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 13.1. Imena �lanova svakog tima trebaju biti dostavljena Me�unarodnom Organizatoru 
najdalje trideset 30 dana prije po�etka takmi�enja, sa priloženim potvrdama od �lanice 
Federacije, koja potvr�uje da svi �lanovi tima ispunjavanju uslove navedene u �lanu 12.2.  
Me�unarodnog organizitora obavezno je prilikom registracije obavijestiti o svim 
naknadnim izmjenama u timovima, sa propisno izmijenjenim potvrdama o ispunjenju 
uvjeta. 

 13.2. Prilikom registracije �lan tima odre�en za rezervu može zamijeniti takmi�ara, koji se 
naknadno može ponovo vratiti u istu grupu za takmi�enje u sljede�oj sesiji.  Kapiten tima 
mora napismeno obavijestiti Me�unarodnog Organizatora, ili njegovog zastupnika, o svim 
izmjenama, najkasnije 30 trideset minuta prije po�etka takmi�arske sesije.  

 13.3. Rezerva može biti izmijenjena samo za pecanje u istom sektoru u kojem se ve� 
takmi�io, sa izri�itim ovlaštenjem seniorskog zastupnika FIPS-MOUCHE prisutnog na 
prvenstvu.  Kapiten tima treba napismeno predati i opravdati navedeni zahtjev najkasnije 
trideset 30 minuta prije po�etka navedene takmi�arske sesije.  

 13.4. Ukoliko tim nema �lana za prevo�enje i tuma�enje sa jednog od službenih jezika, 
onda je timu potrebno dodati i prevodioca/tuma�a, koji treba da prati tim tokom 
takmi�arskih sesija.  
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 14.1. Ovlašteni FIPS-MOUCHE takmi�ari obavezni su poštivati Pravila Takmi�enja i 
Izmjene Pravila.  

 14.2. Iz poštovanja prema doma�inu i svim sponzorima svakog takmi�anja, svi registrovani 
u�esnici i timovi obavezni su prisustvovati svim oficijelnim doga�ajima navedenim u 
finalnom službenom biltenu.  

 14.3. Odgovornost svakog takmi�ara je da poduzme sve odgovaraju�e mjere 
predostrožnosti, uklju�uju�i zaštitu za o�i i opremu za spašavanje.  

 14.4. Svaki �lan tima, uklju�uju�i i kapitena/zamjena kapitena, obavezni su nositi vidljivo 
identifikacijsko obilježje ili bedž tokom cijele takmi�arske sesije. Navedeno obilježje 
obezbje�uje doma�in.  

 14.5. Svaki takmi�ar odgovoran je za provjeru ta�nosti upisa svog rezultata, što potv�uje 
svojim potpisom na kraju svake takmi�arske sesije.  

 14.6. Tokom takmi�enja svaki takmi�ar dužan je putovati prema svim oficijelnim 
doga�ajima i vra�ati se od istih isklju�ivo službenim prevozom, osim ukoliko je 
obezbije�ena dozvola od seniroskog predstavnika FIPS-MOUCHE ili Me�unarodnog 
Organizatora.  

 14.7. Svaki takmi�ar, koji u toku takmi�arske sesije zatraži savjet (osim od svoga Kapitena) 
vezano za pecanje ili prihvati bilo koju materijalnu pomo� vezano za pecanje, biti �e 
disciplinovan.  Ukoliko u toku takmi�arske sesije bilo ko, osim kapitena, ko je angažovan 
sa timom, komunicira sa takmi�arem, smatrati �e se da je takmi�ar tražio savjet vezano za 
pecanje.  
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 15.1. Kapiten tima nadležan je i odgovoran za ponašanje �lanova tima u toku trajanja 
prvenstva.  

 15.2. Kapiten može imenovati zamjenika kapitena ukoliko o tome informiše 
Me�unoradnog Organizaotra ili njegovog predstavnika najkasnije trideset 30 minuta prije 
po�etka takmi�arske sesije.  

 15.3. U toku takmi�arske sesije, kapiten tima može se slobodno kretati unutar startnih 
pozicija �lanova svoga tima, ali nema pravo ulaziti u vodu.  

 15.4. Kapiten tima može u�i u prostor startne pozicije takmi�ara iz drugog tima samo kako 
bi došao do pozicije �lana svoga tima, i to samo pod uslovom da njegovo prisustvo ne 
ometa vode ili aktivnosti takmi�ara iz drugog tima.  

 15.5. Tokom pecanja iz �amca, kapiten ne�e imati pristup �lanovima tima . 
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 15.6. U toku takmi�arske sesije, kapiten je jedina osoba (osim takmi�arskih sudija) kojoj je 
dozvoljeno da na bilo koji na�in komunicira sa takmi�arem.  Kapiteni i takmi�arske sudije 
su dužni predstaviti se kontrolorima prije komuniciranja sa takmi�arima u toku takmi�arske 
sesije.  

 15.7. U toku takmi�arske sesije, kapiten nema pravo pružiti materijalnu pomo� bilo kojem 
takmi�aru.  
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 16.1. Komisija treba biti formirana prilikom prvog kapitenskog sastanka.  

 16.2. Komisiju sa�injava:  

 (a) Seniorski predstavnik FIPS-MOUCHE;  
 (b) Me�unardoni Organizator; 
 (c) Tri predstavnika odabrana tokom sastanka, sa spiska osoba koje su nominirali 

prisutni �lanovi Predsjedavaju�eg Odbora.  Timski kapiten države doma�ina ne 
može biti nominovan.  

 (d) Svi raspoloživi �lanovi Predsjedavaju�eg Odbora.  
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 17.1. Zaduženja i odgovornosti Komisije su:  

 (a) Pregled svih izvještaja o prekršajima i poduzimanje odgovaraju�ih mjera.  
 (b) Prijem svih formalnih pismenih prigovora, sa priloženih 200 EUR (dvije 

stotine Eura) ili protuvrijednost u drugoj valuti, i poduzimanje odgovaraju�ih 
mjera. 

 (c) Izvještavanje FIPS-MOUCHE Predsjedavaju�em Odboru o svim poduzetim 
mjerama.  

 17.2. Disciplinske mjere su:  

 (a) Upozorenje   
 (b) Ukor 
 (c) Ne dozvoljavanje cijelog ili dijela ulova  
 (d) Diskvalifikacija tima ili pojedinih takmi�ara  
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 18.1. Sektorske sudije za svaki sektor ili grupu takmi�ara obavezni su za svako takmi�enje.  

 18.2. FIPS-MOUCHE Odbor  treba provjeriti i odobriti organizaciju za osiguranje da 
sektorske sudije posjeduju znanje, te da su kompetentni i upoznati sa ovim Pravilima 
Takmi�enja i eventualnim Izmjenama (vidjeti �lan 6.1 (d)).  
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 19.1. Sektorske sudije odgovorne su za sprovo�enje odgovaraju�eg ponašanja takmi�enja 
unutar svojih sektora ili takmi�arskih grupa.  

 19.2. Sektorske sudije odgovorne su za nadgledanje obuke svih kontrolora u svojim 
sektorima i uvažavanje samo onih koji se pravilno kvalifikuju.   

 19.3. Sektorske sudije odgovorne su za nadzor kontrolora kako bi osigurali da vode ta�nu 
evidenciju rezultata i poštivaju Pravila Takmi�enja i njihove Izmjene.  

 19.4. Sektorske sudije odgovorne su za pomaganje kontrolorima u tuma�enju pravila 
ukoliko postoji sumnja o mogu�em kršenju Pravila i Izmjena pravila.  

 19.5. Sektorske sudije odgovorne su za nadgledanje pravilnog zavo�enja sumnji o kršenju 
Pravila i Izmjena pravilima, te izvještanje Me�unardonog Organizatora o istim.  

 19.6. U slu�aju formalnog pismenog prigovora, odgovaraju�i sektorski sudija obavezan je 
pomo�i Komisiji prikupljanjem podataka za rješavanje prigovora.  

 19.7. Sektorske sudije odgovorne su za obezbje�enje da niti jedna osoba, osim kapitena, 
nema pristup takmi�arima u toku takmi�arskih sesija.  Svi gledaoci trebaju biti na 
dovoljnom odstojanju kako ne bi ometali ili komunicirali sa takmi�arima.  

 19.8. Sektorske sudije mogu imati dodatna zaduženja dodijeljena od strane Me�unarodnog 
Organizatora.   
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 20.1. Kontrolori su odgovorni za najviše dva takmi�ara istovremeno.  

 20.2. Kontrolori su odgovorni za ta�no vo�enje evidencije u takmi�arevoj listi s rezultatima 
o svakoj ulovljenoj ribi koja ispunjava uslove, uklju�uju�i dužinu zaokruženu na milimetar 
i vrijeme ulova.  Sve neiskorištene dijelove liste kontrolor je dužan prekrižiti na kraju 
takmi�arske sesije.  Ukoliko je obezbije�en paragon blok sa NCR papirom, original 
takmi�areve liste predaje se sektorskom sudiji, dok se duplikat uru�uje takmi�aru.  

 20.3. Kontrolori su odgovorni za upozoravanje takmi�ara u slu�aju mogu�ih kršenja 
Takmi�arskih Pravila i njihovih Izmjena.  

 20.4. Kontrolori su obavezni zavesti sva kršenja Takmi�arskih Pravila i njihovih Izmjena, 
te predavanje ovog izvještaja sektorskom sudiji ili Me�unarodnom Organizatoru.  

 20.5. Kontrolori mogu imati druge odgovornosti dodijeljene od strane Me�unarodnog 
Organizatora ili sektorskog sudije.  
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 20.6. Država doma�in odgovorna je za pronalaženje kontrolora za �lanove tima države 
doma�in iz svoje ili drugih država.  

 20.7. FIPS-MOUCHE Odbor  treba provjeriti i odobriti organizaciju za osiguranje da 
kontrolori posjeduju znanje, te da su kompetentni i upoznati sa ovim Pravilima Takmi�enja 
i eventualnim Izmjenama (vidjeti �lan 6.1 (d)). 
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 21.1. Sve startne pozicije obavezno je ta�no definisati prije dodijeljivanja startnih pozicija 
takmi�arima, te iste ne smiju biti izmijenjene u toku takmi�enja.  

 21.2. Startna pozicija svakog takmi�ara treba biti izvu�ena ždrijebom.  Ždrijeb treba 
osigurati da takmi�ari iz istog tima ne pecaju iz iste startne pozicije više od jednog puta, 
niti, ako je mogu�e, iz susjedne startne pozicije.  

 21.3. FIPS-MOUCHE Seniorski predstavnik obavezan je nadgledati i atestirati ta�nost i 
pravednost ždrijeba.  

 21.4.  

 (a) Idealno, ždrijeb za startne pozicije i �amce treba uraditi ve� planiranim 
ra�unarskim programom, koji generiše alociranje takmi�ara u startnim 
pozicijama ili �amcima po principu slu�ajnog uzorka.  Države se predstavljaju 
brojevima, dok se takmi�ari predstavljaju slovima A, B, C, D i E.  

 (b) Kapiten svakog tima izvla�i broj koji predstavlja broj tima svoje države.  
 (c) Potom, svaki kapiten izvla�i slova A do E, putem kojih �lanove tima kapiteni 

raspore�uju u grupu, u kojoj �e �lanovi zatim pecati zajedno u svakom sektoru i 
formirati osnovu za plasmane.  

 (d) Druge metode ždrijebanja su prihvaljive ukoliko ih odobri FIPS-MOUCHE 
Seniorski predstavnik.  

 
 21.5. �amac za svakog takmi�ara odre�uje se izvla�enjem, koje umanjuje i ako je mogu�e 

potpuno anulira mogu�nost da takmi�ari iz iste države pecaju zajedno u istom �amcu 
tokom prvenstva.  

 21.6. Odre�ivanje vesla�a potrebno je u�initi ili ra�unarskim izvla�enjem, koje mora 
umanjiti i ako je mogu�e potpuno anulirati mogu�nost da vesla� vesla za �lana svoga tima 
tokom prvenstva, ili putem javnog ždrijeba neposredno prije takmi�arske sesije.  
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 22.1. Ukoliko takmi�ar želi da se uhva�ena riba ocijeni, ribu je potrebno ubaciti u mrežu i 
proslijediti je kontroloru za mjerenj i zapisivanje (vidjeti �lan 20.2).  

 22.2. Kontrolor je obavezani odstraniti udicu, oživiti ribu i vratiti je u vodu, vode�e ra�una 
o tome da je ne ošteti.  
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 22.3. Ukoliko takmi�ar odlu�i da riba ne ispunjava uslove ili je nedovoljne veli�ine, nije 
obavezan da je ubaci u mrežu, ali je treba vratiti u vodu, vode�i ra�una o tome da je ne 
ošteti, i idealno, da je ne dodiruje. 

 22.4. Ukoliko kontrolor ili bilo koji takmi�arski službenik odlu�i da je takmi�ar postupio 
nemarno i ribi nanio povredu, ista riba se ne�e ocijeniti, a takmi�ar �e biti kažnjen brojem 
poena koji odgovara ribi najmanje prihvatljive dužine.  Navedeni incident treba biti 
prijavljen Komisiji, koja �e isti uzeti u razmatranje i donijeti odluku o daljem postupku.  
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 23.1. Svi takmi�arski �amci trebaju biti istih dimenzija, dizajna, strukture i snage.  

 23.2. Broj osoba u �amcu ne smije prelaziti propisani kapacitet �amca.  

 23.3. �amci trebaju biti opremljeni prslucima za spasavanje za svaku osobu na �amcu, kao 
i signalnim ure�ajima za privla�enje pažnje u hitnim slu�ajevima.  

 23.4. Ukoliko je Izmjenama Pravila dozvoljena upotreba zavla�nog sidra, država doma�in 
odgovorna je za obezbje�ivanje identi�nih zavla�nih sidara za svaki �amac.  Ukoliko je 
zavla�no sidro izgubljeno ili neupotrebljivo, mogu�e je zamijeniti ga zavla�nim sidrom 
takmi�ara.  
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 24.1. Vrste riba koje se mogu kvalifikoti i njihove veli�ine trebaju biti navedeni u 
Izmjenama Pravila.  Kod mjerenja, dužina se mjeri od vrha nosa do dijela repa navedenog 
u Izmjenama Pravila.   

 24.2. Samo ribe koje su se zaka�ile u predjelu usta, npr. ispred zadnjeg dijela poklopca na 
škrgama, mogu se kvalifikovati.  

 24.3. Riba ulovljena unutar takmi�arske sesije kvalifikovana je samo ukoliko je uba�ena u 
mrežu najkasnije deset minuta nakon završetka sesije.  
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 25.1. Prilikom takmi�enja ne može se koristiti više od jednog štapa za muši�arenje, ne 
dužeg od 12 ft / 360 cm. 

 25.2. Takmi�ari mogu imate rezervne štapove za muši�arenje, ali prilikom pecanja iz 
�amca, oni ne smiju biti  pripremljeni niti mašinica namontirana.  

 25.3. Takmi�ari su odgovorni za nošenje i zaštitu sopstvene opreme.  
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 26.1. Mogu�e je koristiti sve vrste tvorni�ki proizvedene strune: plutaju�a, tonu�a ili tonu�i 
prednji dio, osim lead core strune.  

 26.2. Takmi�arska struna za muši�arenje treba biti najmanje dvadesetdva 22 metra dužine.  

 26.3. Shooting heads nisu dozvoljeni.  

 26.4. Strunama za muši�arenje nije dozvoljeno dodavati dodatke za tonjenje ili plutanje.  
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 27.1. Dozvoljen je samo jedan predvez, bilo koje dužine.  

 27.2. Predvezi mogu biti sa ili bez �vorova, sužavaju�i ili jednake debljine. 

 27.3. Na predveze nije dozvoljeno dodavati otežanja niti plivaju�e indikatore.  

�LAN 28: TAKMI�ARSKE MUŠICE 
 28.1. Takmi�ari mogu koristiti plutaju�e ili tonu�e vješta�ke mušice.  

 28.2. Svaka mušica treba biti obu�ena sa samo jednom udicom, bez ograni�enja na 
veli�inu.  

 28.3. O dužini obu�ene mušice odlu�uje takmi�ar.  

 28.4. Otežane mušice su dozvoljene, pod uslovom da je otežanje sakriveno unutar 
materijala za urkašavanje mušice.  Tako�e je dozvoljena jedna vidljiva otežavaju�a 
kuglica, ne ve�a od 4 mm.  Sama farba ne smatra se ukrasnim materijalom.  

 28.5  Dozvoljene su najviše tri mušice koje moraju slobodno visiti  najmanje 50 cm 
(pedeset cm) jedna od druge, mjere�i od oka do oka.  

 28.6  Sve mušice trebaju biti zaka�ene na predvez tako da se ne  pomijeraju niti klize.  

 28.7  Sve mušice trebaju biti obu�ene kukama bez zubaca, sa skinutim zupcima ili sa 
spljoštenim zupcima.  
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 29.1. Meredov treba biti od mekanog pamuka ili druge vrste mekanog, nestrugaju�eg 
materijala, te po mogu�nosti bez �vorova.  

 29.2. Potpuno ispruženi meredov ne smije biti duži od 48'' (�etrdesetosam in�i) tj. 122 cm 
(stotinudvadesetidva cm).   
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 30.1. Sljede�e je zabranjeno:   

 (a) Takmi�arima ili njihovim agentima nije dozvoljeno pecanje unutar startnih 
pozicija tokom perioda od 60 dana prije oficijelnog po�etka takmi�enja.  

 (b) Me�unarodni Organizator se ne smije uplitati u upravljanje timom države 
doma�ina u periodu od minimalno 60 dana prije po�etka prvenstva, pa do 
njegovog zatvaranja.  

 (c) Nikome nije dozvoljeno esportsko ponašanje prema drugim takmi�arima, 
organizatorima ili sudijama.  

 (d) Takmi�ari, organizatori ili sudije, ne smiju poduzimati korake koji bi 
uzrokovali lažne ili subjektivne rezultate.  

 (e) Nikome nije dozvoljeno korištenje foto aparata ili kamera tokom trajanja 
cijelog Prvenstva, u svrhu slikanja/snimanja startnih pozicija i/ili takmi�ara 
drugih država, kako bi protivni�kom timu obezbijedili informacije.  

 (f) �lan tima ne smije koristiti radio ili druge metode elektronske komunikacije 
tokom takmi�arske sesije. 

 (g) Takmi�arima je zabranjeno da tokom takmi�arske sesije zatraži savjet vezano 
za pecanje od bilo koga (osim svog kapitena) ili prihvati materijalnu pomo� 
vezano za pecanje od bilo koje osobe.  

 (h) �lan tima ne smije koristiti sprave za pronalaženje ribe/provjeru dubine u 
toku Prvenstva.  
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 31.1. U slu�aju da kontrolor izgubi ribu prije mjerenja, takmi�aru �e biti dodijeljen prosjek 
bodova svih kvalifikovanih riba izva�enih u tom sektoru u toku te takmi�arske sesije.  

 31.2. Za ribu koja je izgubljena tokom pecanja iz �amca dok kontrolor na zahtjev takmi�ara 
mrežom vadi ribu, ne�e biti dodiljeni bodovi.  
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 32.1. Za svaku uhva�enu ribu koja se kvalifikuje, takmi�aru �e biti dodijeljeno 100 bodova.  

 32.2. Takmi�ari �e tako�e dobiti po 20 bodova po dužnom centimetru svake ribe koja se 
kvalifikuje; u svrhu dodjele bodova zabilježena dužina zaokružuje se na gore na sljede�i 
centimentar.  

 32.3. Ukoliko riba nije dovoljne dužine za kvalifikaciju, istoj ne�e biti dodijeljeni bodovi.  
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 33.1. Svaki takmi�ar biti �e plasiran u svojoj grupi u skladu sa bodovima koje dobije za 
svaki sektor i za svaku takmi�arsku sesiju tokom prvenstva.  
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 33.2. Svakom takmi�aru, koji ne uspije uhvatiti niti jednu važe�u ribu, biti �e dodijeljen 
plasman jednak broju takmi�ara u datom sektoru za datu takmi�arsku sesiju.  Isti plasman 
biti �e dodijeljen svakom takmi�aru koji propusti takmi�enje iz bilo kog razloga.  

 33.3. Svaki takmi�ar, koji je primoran da se iz bilo kog razloga povu�e sa takmi�arske 
sesije prvenstva, ima pravo da se zbir njegovog ulova do trenutka povla�enja zbroji u 
sveukupni rezultat.  

 33.4. Svakom nepotpunom timu biti �e dodijeljen plasman jednak broju takmi�ara u datom 
sektoru za svaku takmi�arksku sesiju tokom koje je �lan tima odsutan.  

 33.5. Ukoliko je rezultat dodijeljenih bodova me�u takmi�arima istog sektora u toku iste 
takmi�arske sesije izjedna�en, presuditi �e koli�inski broj važe�ih riba ulovljenih.  Ukoliko 
je rezultat i dalje neriješen, takmi�arima �e biti dodijeljen isti plasman, a naredni 
plasman(i) biti �e prazan(ni).  
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 34.1. Timske i pojedina�ne pozicije biti �e dodijeljene na sljede�i na�in: 

  (a) Timske: prva pozicija dodijeljena je timu sa najnižim kumulativnim brojem plasmana 
svih �lanova tima, te na isti na�in dodjeljuju se naredne pozicije.  

  (b) Pojedina�ne: prva pozicija dodijeljena je osobi sa najnižim kumulativnim brojem 
plasmana, te na isti na�in dodjeljuju se naredne pozicije.  

 
 34.2. Rezerva koja peca u bilo kojem sektoru više od jednom ne�e se kvalifikovati za 

dodjelu bilo koje pojedina�ne pozicije unutar prvenstva, me�utim njegovi plasmani zbrojiti 
�e se u izra�unavanju timskih rezultata.  

 34.3. U slu�aju izjedna�enja za poziciju izme�u timova ili pojedinaca, prvi kriterij za 
odlu�ivanje biti �e najve�i broj dodijeljenih bodova, drugi kriterij biti �e najve�i broj 
ulovljenih važe�ih riba, a najve�a riba tre�i kriterij.  

 34.4. Ukoliko je rezultat i dalje neriješen, timovima ili pojedincima biti �e dodijeljen isti 
plasman, a naredni plasman(i) biti �e prazan(ni). 
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 35.1. Me�unarodni Organizator obavezan je, prilikom prvog kapitenskog sastanka, objaviti 
oglasno mjesto rezultata.  

 35.2. Rezultati takmi�arskih sesija, uklju�uju�i pojedina�ne i timske pozicije, moraju biti 
objavljeni u roku od tri (3) sata od završetka svake takmi�arske sesije.  

 35.3. Dnevni i kumulativni (zbirni) rezultati, kako timski tako i pojedina�ni, potrebno je 
objaviti u roku od tri (3) sata od završetka posljednje takmi�arske sesije svakog dana.  
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 35.4. Kona�ni rezultati, uklju�uju�i timske i pojedina�ne pozicije, obavezno je objaviti u 
roku od tri (3) sata od zatvaranja posljednje takmi�arske sesije prvenstva.  
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 36.1. Dnevni rezultati, kao i rezultati takmi�arskih sesija smatrati �e se privremenim dva 
(2) sata nakon oficijelne objave rezultata na kraju posljednje takmi�arske sesije za dati dan.  

 36.2. Vrijeme objave rezultata biti �e jasno navedeno na tabeli sa rezultatima.  

 36.3. Provjera objavljenih rezultata odgovornost je kapitena tima.  

 36.4. Ukoliko nema primjedbi, koje su u roku privremenog perioda naknadno prijavljene, 
objavljeni rezultati smatrati �e se kona�nim.  

 36.5. Kapiten tima odgovoran je da što je prije mogu�e obavijesti seniorskog FIPS-
MOUCHE predstavnike ili Me�unarodnog Organizatora o mogu�im odstupanjima.  

 36.6. Komisija �e uzeti u razmatranje za izmjenu samo primjedbe dostavljene u toku 
privremenog perioda.  Nakon eventualnog usaglašavanja, oficijelni rezultati moraju biti 
potpisani od strane seniorskog FIPS-MOUCHE predstavnika ili Me�unarodnog 
Organizatora, a potom objavljeni. 
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 37.1. Samo takmi�arski sudija, tim ili FIPS-MOUCHE predstavnik može sa�initi formalnu 
žalbu povodom kršenja Pravila Takmi�enja, Izmjena Pravila ili FIPS-MOUCHE pravila, te 
neeti�kog ili nesportskog ponašanja ili prevare.  

 37.2. Formalni žalba mora biti napismeno. 

 37.3. Formalna žalba mora biti nazna�ena za ime seniorskog FIPS-MOUCHE 
predstavavnika ili Me�unarodnog Organizatora, u roku od dva (2) sata nakon službenog 
objavljivanja rezultata posljednje takmi�arske sesije datog dana.  

 37.4. Formalna žalba u ime time mora biti sa�injena od strane timskog kapitena ili 
menadžera.  

 37.5. Uz formalnu žalbu od strane time obavezno je priložiti i depozit u iznosu od 
dvije stotine eura (200 Euro) ili njegovoj protuvrijednosti.  Ukoliko je žalba 
opravdana, depozit �e biti vra�en; u drugim slu�ajevima proslije�uje se fondu FIPS-
MOUCHE.  
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 38.1. Tim koji osvoji prvo mjesto imenuje se Svjetskim Prvakom u Timskom takmi�enju ili 
Prvakom u Timskom takmi�enju ukoliko nije rije� o svjetskom prvenstvu.  
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 38.2. Svjetski Prvak Timskom takmi�enju ili Prvak u Timskom takmi�enju dobiti �e 
odgovaraju�i trofej.  

 38.3. Pet takmi�ara, rezerva, menadžer i kapiten timova koji su osvojili prvo, drugo i tre�e 
mjesto dobiti �e zlatne, srebrene i bronzane medalje.  

 38.4. Pojedina�ni takmi�ari, koji su osvojili prvo mjesto imenuju se Svjetskim Prvakom u 
Pojedina�nom takmi�enju ili Prvakom u Pojedina�nom takmi�enju ukoliko nije rije� o 
svjetskom prvenstvu.  

 38.5. Svjetski Prvak u Pojedina�nom takmi�enju ili Prvak u Pojedina�nom takmi�enju 
dobiti �e odgovaraju�i trofej.  

 38.6. Pojedina�ni takmi�ari koji su osvojili prvo, drugo i tre�e mjesto dobiti �e zlatnu, 
srebrenu i bronzanu medalju. 

 38.7. Tokom bilo kog ovlaštenog FIPS-MOUCHE takmi�enja ne�e se davati nov�ane niti 
bilo koje druge zna�ajne materijalne nagrade.  
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 39.1. Jezik originalnog teksta ovih pravila je engleski.  

 39.2. Pravila Takmi�enja obavezno je obezbijediti na svim službenim jezicima.  

 39.3. Sva pojašnjenja ili nesporazumi rješavati �e se pozivom na originalni tekst.  
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 40.1. Originalna FIPS-MOUCHE Pravila Takmi�enja odobrena su prilikom osnivanja 
organizacije FIPS-MOUCHE kao grane C.I.P.S.-a u San Marinu 1989. godine, te su 
naknadno izmijenjena i odobrena na FIPS-MOUCHE Generalnoj Skupštini kako  slijedi:  

 (a) Bordeaux, Francuska, April 1991  
 (b) Dublin, Irska, April 1993  
 (c) Dresden, Njema�ka, May 1995  
 (d) Luxembourg, Maj 1997  
 (e) Pore�, Hrvatska, Maj 1999  
 (f) Valladolid, Španija, Maj 2001.  
 (g) Locarno, Švicarska, April 2003  
 (h) Palermo, Italija, Maj 2005  
 (i) Prag, Republika �eška, Maj 2007  


